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			QUIS EST ISTE QUI VENIT?

			




1

			Langzaam legde dr. Marcelle Weingrau, directeur van het archeologisch instituut van Santa Fe, haar handen plat op het glanzende bureaublad voor haar. Vervolgens reikte ze, al even traag, naar een dunne bruine map die ze met haar schitterend gemanicuurde nagels naar zich toe trok. Zelfs Weingraus eenvoudigste gebaren, viel Nora op, hadden iets bedachtzaams. Maar daaraan was ze gewend geraakt in al die tijd dat Weingrau directeur van het instituut was, en ze wist dat ze hier niets bijzonders in hoefde te zien. Niet positief, niet negatief. Althans niet per se.

			Nu schonk Weingrau Nora een brede, warme glimlach. ‘Ik wilde je graag even spreken vanochtend,’ begon ze. ‘En wel hierom: er is ons een mooie kans in de schoot geworpen. Een schitterend nieuw project – iets heel bijzonders, kan ik wel zeggen. Connor en ik zouden graag willen dat jij daar leiding aan gaat geven.’

			Nora voelde de opluchting door zich heen stromen. Ze had geen idee gehad waarom ze die ochtend bij de directeur op kantoor moest komen. Sinds ze afgelopen oktober was gepasseerd bij een beloofde promotie, die vervolgens naar Connor Digby was gegaan – de collega die nu vlak naast haar zat – had ze een afgemeten, beleefde maar beslist niet hartelijke houding aangenomen. Nora’s kantoor lag vlak naast dat van Digby, en hoewel hij geen slecht archeoloog was en een vriendelijk, zij het ietwat nietszeggend karakter had, was haar relatie met deze onverwachte nieuwe chef een tikkeltje stroef gebleven. In de zes maanden sinds zijn promotie had Nora zich met niets anders bemoeid dan met haar werk en had ze – tevergeefs – geprobeerd zich over haar wrok heen te zetten; ze voelde zich verraden.

			‘Ik wil geen oude wonden openrijten,’ vervolgde Weingrau, ‘maar ik weet dat het een teleurstelling was dat de post van Hoofd Archeologie aan je neus voorbijging. Je hebt uitmuntend werk gedaan voor het Instituut en je hebt ons welkome publiciteit bezorgd. En daar is dit nieuwe project een rechtstreeks gevolg van.’ Ze tikte driemaal met een rode nagel op de map.

			‘Dank je,’ zei Nora.

			‘Dit project is misschien iets anders dan wat we normaal doen – hoewel het beslist binnen onze archeologische missie past.’

			Nora wachtte op de rest van het verhaal. Weingraus woorden waren complimenteus en opgewekt: een ongebruikelijke combinatie voor haar.

			‘Jouw rol bij de vondst en de opgraving van de schat van Victorio Peak heeft de aandacht getrokken van een bekende zakenman – en potentiële donor, kan ik daar wel aan toevoegen – die de drijvende kracht is achter dit inspirerende project.’

			Nora begon zich ietwat ongerust te voelen. Waarom legde Weingrau het er zo dik op?

			‘Tappan, heet hij. Lucas Tappan. Misschien heb je die naam weleens gehoord?’

			Nora zweeg even, verbijsterd. ‘Die vent met dat particuliere ruimtevaartbedrijf? Icarus? Díé Tappan?’

			‘Precies. Tappan is het meest bekend als oprichter van Icarus Space Systems, maar in wezen houdt hij zich bezig met windenergie. Dat ruimtevaartbedrijf doet hij ernaast. Een respectabele zaak, kan ik wel zeggen. En hij is niet onbemiddeld.’ Opnieuw een brede glimlach.

			Nora knikte. Tappan was meer dan ‘niet onbemiddeld’ – hij was miljardair.

			‘De heer Tappan heeft ons benaderd met een hoogst intrigerend voorstel, en een riant bedrag om het project uit te voeren. Ik heb het met Connor besproken, en we hebben toestemming gekregen van de Raad van Bestuur.’

			Nora’s onbehaaglijke gevoel nam hand over hand toe. Normaal gesproken hield de Raad van het instituut zich niet bezig met de goedkeuring voor projecten. En waarom had zijzelf hier niet eerder over gehoord?

			‘Connor zal je bijpraten over de details,’ sprak de directeur.

			‘Juist.’ Digby keek Nora aan. Hij was aanzienlijk nerveuzer dan Weingrau met haar koele houding. ‘Eh... heb je weleens gehoord van het Roswell-incident?’

			Even dacht Nora dat ze hem verkeerd verstaan had. Sprakeloos keek ze hem aan.

			‘Het Roswell-incident,’ herhaalde hij. ‘Roswell ligt in de woestijn van New Mexico, net ten noorden van...’

			‘Je bedoelt die plek waar ooit die zogenaamde ufo is neergestort?’ onderbrak Nora hem.

			‘Ja, precies,’ antwoordde Digby, en voordat Nora kon reageren, vervolgde hij: ‘Even in het kort: in 1947 vond een landbouwer ten noordwesten van Roswell in New Mexico het wrak van iets heel ongewoons op een stuk staatsgrond dat hij had gepacht. Het leger is gaan kijken en op ­8 juli is er een persbericht uitgegeven waarin stond dat ze een wrak hadden gevonden van een neergestorte vliegende schotel. Twee uur later werd dat bericht haastig bijgesteld: nu was het een weerballon die was neergestort. Pas jaren later kwam stukje bij beetje de waarheid aan het licht: een ufo, die kennelijk de Amerikaanse kernproeven in de gaten moest houden, was door de bliksem getroffen en op aarde gevallen. De overheid had de restanten van het ruimteschip verwijderd, evenals waarschijnlijk de stoffelijke overschotten van enkele buitenaardse wezens. Dit hele verhaal werd door de overheid onmiddellijk in de doofpot gestopt.’

			Na deze stortvloed van woorden zweeg hij even.

			Nora bleef hem sprakeloos aankijken. Waarom noemde hij dit waanzinnige verhaal ‘de waarheid’?

			‘Tappan is naar ons toe gekomen met een goed voorbereid en volledig gefinancierd onderzoeksvoorstel om de plek van het Roswell-incident op te graven. Een professionele archeologische expeditie volgens alle regelen der kunst.’

			‘En dat is dus dat schitterende nieuwe project waarover ik de leiding zou krijgen?’

			Met een nerveuze glimlach keek hij haar aan. ‘Precies. Met alle personeel, apparatuur en fondsen die je nodig hebt voor een opgraving volgens de hoogste professionele normen.’

			Toen Nora niet reageerde, verviel hij in een onbehaaglijk stilzwijgen; hij diepte een potlood op uit zijn binnenzak en begon ermee te spelen.

			Na verloop van tijd wendde Nora zich tot Weingrau. ‘Moet dit soms een grap voorstellen?’

			‘Zeker niet,’ antwoordde Weingrau. ‘Het voorstel is van alle kanten tegen het licht gehouden, en de Raad heeft het goedgekeurd. Er is daar iets neergestort. Wat, dat weten we niet.’

			‘Dat meen je niet.’

			‘Geen overhaaste conclusies graag, Nora. We onderschrijven hier geen ufo-theorie. Wat we hebben toegezegd is een professionele opgraving van de plek van het incident. Meer niet.’

			‘Met alle respect, Marcelle, alleen al door die toezegging onderschrijven we Tappans theorie. Dat hele ufo-verhaal is al jaren geleden ontzenuwd.’

			‘Niet iedereen is het daarmee eens. Niemand weet er het fijne van. Zoals Connor al zei: de overheid heeft het incident in de doofpot gestopt, dat lijdt geen twijfel. Lucas Tappan heeft veel tijd en geld besteed aan onderzoek naar het incident, en hij heeft nieuwe informatie boven water gekregen waaruit blijkt dat er in Roswell buitenaardse technologie is aangetroffen en er misschien zelfs stoffelijke overschotten zijn gevonden.’

			‘Buitenaardse lijken, bedoel je? Sorry, maar ben je serieus van plan het Instituut te betrekken bij zoiets... ordinairs?’

			‘Het Instituut is er al bij betrokken,’ zei Weingrau met een ijzige klank in haar stem. ‘Niets meer aan te doen. En ik heb bezwaar tegen die terminologie van jou. Ik heb het nodige geduld betoond, Nora. Méér dan. En dat terwijl je nog steeds niet klaar bent met het Tsankawi-project, waarvan het einde nog niet eens in zicht is. Dat had allang af moeten zijn.’

			Nora kon haar oren niet geloven. ‘Ik neem aan dat die Tappan niet alleen zijn eigen opgraving gaat financieren maar ook nog eens met een zak vol geld voor het Instituut komt aanzetten?’

			‘Er is inderdaad sprake van een genereuze donatie, maar dat is niet de reden waarom we het doen. Dit is werkelijk een onopgelost raadsel. Als we hier met behulp van de archeologische wetenschap enig licht op kunnen werpen, dan is daar niets mis mee. Ik bied je een schitterende kans om je cv op te poetsen en je carrière te stimuleren.’

			‘Vergeet het maar,’ zei Nora, voordat ze zich kon inhouden.

			‘Het is even gevaarlijk om dingen te ontkennen waarvan we geen weet hebben, als om ze te promoten.’

			Nora probeerde even de zaken te bekijken vanuit het perspectief van haar directeur, maar ze zag er geen kans toe. ‘Sorry, maar dat doe ik niet. Ik zou het niet kúnnen.’

			Weingrau keek haar even strak aan. ‘Misschien heb ik je de verkeerde indruk gegeven. We vragen niet of je het wílt doen. Het voorstel is aangenomen en jij gaat het project uitvoeren. Punt, uit.’

			‘Dit kan niet,’ zei Nora. Ze onderdrukte haar woede en sprak op gedempte toon verder: ‘Deze hele toestand is besloten zonder dat iemand mij ook maar iets gevraagd heeft, en dat klopt niet. Ik zit midden in een belangrijk project dat geheel buiten mijn schuld vertraging heeft opgelopen vanwege die toestand op Victorio Peak. Je kunt me niet zomaar met zo’n klus opzadelen. Zolang je hier zit heb je me geen moment behandeld met de mate van professionaliteit waarop ik recht heb – en dit hier is maar weer eens een sprekend voorbeeld. Als we dit doen, worden we de risee van de archeologische gemeenschap. Dit is niet gunstig voor mijn carrière, dit nékt mijn carrière. Ik doe hier niet aan mee.’

			‘Je hebt Marcelle gehoord,’ kwaakte Digby nu. ‘De beslissing is al gevallen.’

			Ze wierp hem een koele blik toe voordat ze weer naar Weingrau keek. Dit was, na alle voorgaande beledigingen, de laatste druppel. ‘Dan weet ik de oplossing. Geef de klus aan die hielenlikker van je.’

			‘Die opmerking slaat nergens op, en is kwetsend.’

			‘Dat zal best. Dus laat Digby zelf maar reageren.’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Waarom doe jíj dit project niet, Connor?’

			‘Omdat...’ stamelde hij. ‘Omdat Tappan met name om jou vroeg.’

			‘O ja?’ sprak Nora koeltjes. ‘Nou, zeg hem dan maar dat ik geen tijd heb.’

			Er viel een gespannen stilte. Na een tijd informeerde Weingrau: ‘We kunnen je dus niet op andere gedachten brengen, Nora?’

			‘Nee.’

			‘Dan kun je nú naar je kantoor, je persoonlijke bezittingen inpakken, zorgen dat je dossiers in orde zijn en afscheid nemen van het Instituut.’

			Nora haalde diep adem. Ze had haar grieven wel heel plotseling geuit, en waarschijnlijk voor Weingrau even onverwacht als voor haarzelf. Maar nu het hoge woord eruit was, was dat misschien maar beter ook. Diep in haar hart wist ze dat ze al een tijdje op zoek was geweest naar een excuus om op te stappen. En hier was het dan, op een presenteerblaadje aangeboden. Als het Instituut zijn reputatie wilde verkwanselen, dan was zij tenminste niet in de buurt als de zaak in het honderd liep.

			‘Met andere woorden, ik ben ontslagen,’ zei ze.

			‘Als je op weg naar buiten een ontslagbrief op mijn bureau legt, hoeven we het niet zo te noemen. Dan zeggen we dat je zelf opstapt.’

			‘Nee.’

			‘Wat, nee?’

			‘Als je me wilt ontslaan, dan ontslá je me maar.’ En tegen Digby zei ze: ‘Sterkte ermee. Je zult het nodig hebben.’

			En met die woorden stond ze op en liep het kantoor uit.
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			Anderhalf uur later liep Nora met een kartonnen doos in haar armen en haar rugzak op haar rug de voordeur van het Instituut uit, de heldere aprilzon in. Haar woede was aan het bekoelen en begon plaats te maken voor bittere spijt en twijfel. Had ze de situatie nu maar anders aangepakt, had ze nu maar niet zo de hakken in het zand gezet, had ze nu maar gezegd dat ze er even over moest nadenken; had ze het project nu maar niet ordi of Digby een hielenlikker genoemd... dan had ze zich er misschien nog uit kunnen praten en had ze hem kunnen opzadelen met de opgraving. En erger nog was die verdomde koppigheid van haar, waardoor ze het aanbod van de eigen ontslagname had afgewezen. Het zou al moeilijk genoeg worden om in het huidige academische klimaat een andere baan te vinden, maar na een ontslag... Wat was er door haar hoofd gegaan? Maar toch was de gedachte dat ze nu, na alles wat ze gezegd had, een ontslagbrief zou indienen te vernederend. Dat kon ze niet aan.

			En uiteraard maakte ze zich zorgen om Skip, haar broer, die ook bij het Instituut werkte. De kans was groot dat hij gepikeerd zou opstappen zodra hij zou horen van haar ontslag. En hij had het moeilijker dan zij: hij had weliswaar natuurkunde gestudeerd aan Stanford, maar hij had niet echt veel gedaan met zijn titel. En hoeveel banen waren er nu helemaal in Santa Fe binnen de branche van museumcollectiebeheer? Enfin, zelfs als hij niet op eigen initiatief ontslag nam, bestond de kans dat Weingrau hem de laan uit zou sturen, gewoon om haar te jennen. Nora hoopte vurig dat ze hem niet weer zou zien afdalen naar die diepe depressie waarin hij een paar jaar geleden had verkeerd.

			Op het parkeerterrein stond een auto met stationair draaiende motor zo geparkeerd dat zij niet linea recta naar haar auto kon. Terwijl ze eromheen liep, worstelend met de zware doos in haar armen, stapte een man uit.

			‘Dr. Kelly?’

			Ze bleef staan. ‘Ja?’

			‘Kan ik u even spreken?’

			‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik heb het razend druk en ik moet ervandoor.’ Wat hij ook wilde, wat hij hier ook te zoeken had, het kon haar niet boeien. Ze zette zich weer in beweging.

			‘Hier, laat ik u even helpen met die doos,’ zei hij, terwijl hij snel kwam aanlopen.

			‘Nee bedankt,’ reageerde ze bits. Ze kwam bij haar auto aan, frunnikte haar sleutel tevoorschijn, opende de portieren en schoof de doos op de achterbank, waarna ze de rugzak erachteraan mikte. Met een klap sloeg ze het portier dicht, maar even later merkte ze dat de man haar gevolgd was en nu achter haar stond.

			Ze negeerde hem, opende het linkerportier en stapte achter het stuur. Hij legde een hand op haar portier zodat ze het niet in zijn gezicht kon dichtklappen.

			‘Ik neem aan dat u ontslag hebt genomen?’ informeerde hij.

			Ze keek hem verbluft aan. Had dat nieuws dan zo snel de ronde gedaan? Niemand wist het nog, zelfs Skip niet.

			‘Wie bent u in vredesnaam?’ wilde ze weten.

			‘Lucas Tappan,’ antwoordde hij met een glimlach en uitgestoken hand.

			Ze staarde naar hem. Nu pas zag ze hem echt. Hij was zo’n beetje van haar leeftijd, midden of eind dertig, met een linnen blazer aan, een zwart lamsleren cowboyshirt, jeans, en suède sneakers van Lanvin. Hij had krullend zwart haar, grijze ogen, witte tanden, een kuiltje in zijn kin en kuiltjes in zijn wangen. Ze vatte meteen antipathie op jegens hem en zijn zelfgenoegzame houding van ‘Kijk mij eens steenrijk zijn en toch heel gewoon gebleven’.

			‘Haal die hand van mijn portier of ik bel de politie.’

			Hij gehoorzaamde; ze trok het portier met een klap dicht en ramde de sleutel in het contactslot. De motor startte en ze draaide zich om om achteruit te rijden, waarbij ze het gaspedaal harder indrukte dan ze van plan was geweest. Het grind spatte hoog op onder haar wielen.

			‘Ik ben blij dat u ontslag genomen hebt,’ zei hij met stemverheffing om zich door het raampje heen verstaanbaar te maken. ‘Nu kunnen we ongehinderd aan de slag.’

			Ze trapte vol op de rem en liet haar raampje zakken. ‘Wat?’

			‘Ik hoopte dat het zover zou komen. Eerlijk gezegd had ik helemaal geen zin in een samenwerking met dat mens van Weingrau.’

			‘Je hóópte dat het zover zou komen? Dit is bespottelijk...’

			‘Luister, kunnen we even praten? Heel even maar?’

			Nora staarde hem aan. ‘Dit kan ik er werkelijk niet bij hebben.’

			‘Natuurlijk wel. Je hebt niet eens een baan.’

			‘Je wordt bedankt. Jezus, wat ben jij een lamstraal. En volslagen kierewiet. Ufo’s. Roswell. Laat me niet lachen.’ Al haar woede gutste naar buiten.

			‘Oké, prima. Dit heb ik allemaal al eens eerder gehoord, en erger. Vijf minuten? Alsjeblieft?’

			Ze stond op het punt weg te rijden, maar hield zich in. Plotseling voelde ze zich leeglopen als een lekgestoken ballon, alsof haar energie tegelijk met haar woede was weggezakt. Was alles van de afgelopen twee uur echt gebeurd? Eerder die ochtend had ze achter haar bureau gezeten, bezig met een van de laatste versies van haar verslag van Tsankawi... en nu had ze geen kantoor meer, geen baan, niets dan een stel nog nasmeulende bruggen in haar achteruitkijkspiegel.

			‘O, wat maakt het ook uit. Oké, vijf minuten.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en bleef achter het stuur zitten wachten.

			‘Zouden we dit gesprek misschien ergens anders kunnen voeren, niet door een autoraampje heen? Ik wil je iets laten zien.’

			Tegen beter weten in zette Nora haar auto weer in het parkeervak en stapte uit. Achter Tappan aan liep ze naar wat kennelijk zijn auto was. Een ijsblauwe Tesla. Uiteraard.

			‘Zou jij rechts willen gaan zitten?’

			Ze deed wat hij vroeg en nam plaats op het soepele witte leer. Alles op het dashboard blonk: wortelnotenhout, nikkel met een satijnglans, een groot computerscherm.

			Ze klapte het portier dicht; de man drukte op een knop en als bij toverslag werden de ruiten verduisterd. Hij reikte onder het dashboard en haalde een groot, opgerold document tevoorschijn, dat hij uitrolde.

			‘Kijk hier eens naar.’ Hij hield het open, zodat ze kon kijken.

			Nora herkende het onmiddellijk.

			‘Dat zijn beelden van de bodemradar...’ begon hij.

			‘Dat zie ik zelf ook wel,’ reageerde Nora ongeduldig.

			‘Mooi. En zie je dit gebied hier? Dat is ons zoekterrein – waar de ufo naar verluidt is neergekomen. Wat zie je daar?’

			Nora keek nog eens naar de foto in grijstinten. Het was overduidelijk dat daar iets gebeurd was.

			‘En nu moet jij mij eens vertellen: al die omgewoelde grond, lijkt jou dat een neergestorte weerballon?’

			Ze tuurde nog zorgvuldiger. Ze bespeurde een amper zichtbare, vage maar zo te zien diepe voor of greppel in het zand, en tekenen van uitgebreide en wijdverspreide activiteit.

			‘Niet echt,’ moest ze toegeven.

			‘Precies. En kijk eens naar al die oude sporen van grondverzetmachines en voertuigen om de plek heen. Op de satellietbeelden zagen we ook twee weggewerkte wegen naar het gebied toe lopen, plus een ringweg eromheen. Er is hier ooit heel wat verkeer geweest. Suggestief, vind je niet?’

			‘Maar is dit niet behoorlijk klein voor een ufo? Want die voor is niet heel breed. En het kan van alles geweest zijn: een raket, een klein vliegtuig, een meteoriet zelfs. Ik zie geen enkel bewijs dat het een ufo was.’

			‘Waar het om gaat,’ zei Tappan, ‘is dat hier iets gebeurd is wat niets te maken heeft met een neergestorte ballon of een observatiesatelliet of wat dan ook. En je ziet waar de grond – kijk, hier en hier – is opgehoopt en gladgestreken om het zoekgebied te begraven en alle sporen weg te werken. Waarom zouden ze al die moeite doen voor een neergestorte ballon? Hier is heel wat grond verzet.’

			In de kleine ruimte van de auto tuurde ze naar de kaart. Er waren tekenen te zien van aanzienlijke activiteit van jaren geleden, in uitrimpelende kringen rond het zoekgebied.

			Tappan glimlachte. Hij pakte een tweede kaart en rolde die uit. Dit was een magnetometrie, een kaart aan de hand waarvan archeologen de magnetische eigenschappen van grond registreren om terrein onder de oppervlakte in kaart te brengen. Er waren diverse afwijkingen te zien, en donkere vlekken in en rond het zoekgebied. Ook de omgewoelde grond en de ondiepe voor stonden vagelijk afgetekend.

			‘Al die donkere vlekken en vegen zijn wat wij als leken “spullen onder de grond” zouden noemen,’ zei Tappan. ‘Spullen die bij jouw opgraving boven water zullen komen.’

			‘Dat kan van alles zijn,’ zei Nora. ‘Stenen, blikjes, afval.’

			Tappan tikte met een vinger op de kaart. ‘Dat kan natuurlijk, maar dit bewijst één ding: de regering heeft gelogen. Er was geen weerballon, er was geen geheime nucleaire observatiesatelliet. En waarom zouden ze liegen?’

			Hij keek haar aan met grijze, indringende ogen. Het was geen onredelijke vraag.

			‘En het is nog niet afgelopen met de leugens,’ zei Tappan. ‘Een paar jaar geleden heeft de overheid zogenaamd de dossiers over ufo’s vrijgegeven. Daar stonden hier en daar enkele verbazingwekkende dingen in, zoals je ongetwijfeld weet: video’s van voorwerpen, gefilmd door straaljagerpiloten, enzovoort. Maar al eerder hadden ze documenten vrijgegeven waaruit bleek dat het Roswell-incident geen weerballon was, maar een geheim apparaat van de overheid, in Los Alamos ontwikkeld om bovengrondse kernexplosies te detecteren. Dat waren ze aan het testen, maar toen is-ie bij zware wind weggewaaid en neergestort bij Roswell. De “schijf” waarover ooggetuigen het hadden, was in werkelijkheid een radarreflector waarmee ze de koers van het ding konden volgen.’

			‘Klinkt redelijk,’ zei ze. ‘En dat verklaart misschien die voor in de bodem – daar is dat ding dan over de grond gesleept.’

			‘Die voor is minstens vijf meter diep. Nee, dat apparaat voor kernproefdetectie met die radarreflector eraan vast was ook desinformatie, maar dan een tweede laag. Eerst een weerballon, toen een geheim spionagetoestel. Allemaal desinformatie. Niets te zien hier, mensen! De échte Roswell-dossiers – en de voorwerpen en brokstukken die ze ter plekke hebben gevonden – blijven geheim.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘En de buitenaardse lijken?’ vroeg ze sarcastisch.

			Hij glimlachte. ‘Waar het om gaat is dit: er valt méér te vinden in Roswell. Dat zie je aan die twee kaarten. Bij een professionele archeologische opgraving kan aan het licht komen wat daar precies te vinden is: niet alleen een hoop omgewoelde aarde, maar meer... misschien véél meer.’ Hij rolde de kaarten weer op. ‘Wat vind je ervan, Nora?’

			‘Eh... heb je verder nog informatie?’

			‘Deze kaarten zijn toch al heel wat? Luister, het ging mij niet om het Instituut. Het ging mij om jóú. Ik dacht wel dat je ontslag zou nemen als je het voorstel vernam, en dat was dus ook zo.’

			‘Mis. Ik ben ontslagen.’

			Hij grinnikte. ‘Nu ik je eenmaal heb ontmoet, kan ik me indenken hoe dat gegaan is. Digby, die miserabele blaaskaak...’ Hij schudde mismoedig zijn hoofd. ‘Was die kwat echt het afgelopen halfjaar jouw rechtstreekse superieur?’

			Nora ontweek de vraag. ‘Waarom wilde je per se mij hebben?’ vroeg ze. ‘Er lopen meer dan genoeg archeologen rond.’

			‘Ik heb het verhaal van de schat van Victorio Peak met grote belangstelling gevolgd. En daarna heb ik me ingelezen over je werk bij de Donner-pas, en dáár weer voor, je vondsten bij Quivira. Ik wil geen academicus met afhangende schouders. Jij hebt alle kwaliteiten die ik nodig heb: moed, talent, volharding, een nuchter oordeel. Mijn hele bedrijf heb ik opgebouwd door de juiste mensen te zoeken.’

			Bijna met spijt zag ze hem de elastieken weer rond de opgerolde kaarten plaatsen voordat hij ze wegborg.

			‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Maar hier kan ik niet aan beginnen. Echt niet.’

			‘Ik vraag je niet om nu een beslissing te nemen. Ik vraag alleen of je met me mee wilt om zelf ter plekke te gaan kijken. Kennismaken met het team, het bewijsmateriaal bekijken. Roswell ligt op openbaar grondgebied. Ik heb alle vergunningen, apparatuur, technici, een handvol handtamme postdocs: alles wat je je wensen kunt voor een eersteklas opgraving. Het enige wat eraan ontbreekt is een archeoloog met de nodige geloofsbrieven. En ik betaal goed.’

			Ze schudde haar hoofd.

			‘Ik heb een heli klaarstaan bij Sunport Aviation. Over ruim een uur kunnen we er zijn, en dan ben je voor zessen weer thuis. Of als je besluit dat je wilt blijven kun je logeren in een verbouwde Airstream-camper, alleen voor jou.’

			Ze zuchtte. Dat van die goede betaling klonk aanlokkelijk. Zij en Skip huurden samen een huis, en het viel niet mee de eindjes aan elkaar te knopen. Santa Fe was een duur oord en de salarissen van het Instituut waren niet bepaald riant.

			‘Het spijt me echt,’ zei ze. Ze opende het portier van de Tesla en stapte uit. Toen ze zich omdraaide, zag ze Tappan haar verbaasd en ontsteld aankijken. Kennelijk was hij er niet aan gewend dat mensen hem iets weigerden. ‘Dank voor het aanbod, maar ik moet dit echt afslaan.’

			Ze deed het portier dicht en liep terug naar haar eigen auto, waarbij ze zich intussen afvroeg of ze niet net de grootste fout van haar leven had gemaakt.

			3

			Nora kwam thuis in haar kleine woning aan de zuidrand van Santa Fe. Ze zette haar doos met spullen op het aanrecht, smeet haar rugzak in de hoek en zette water op voor koffie voordat ze neerplofte in een stoel. Mitty, de golden retriever die ze uit het asiel hadden, kwam aanlopen en kwispelde zo verwoed dat zijn hele achterlijf ervan schudde. Hij duwde zijn neus in haar hand. Afwezig aaide ze hem, terwijl ze zich afvroeg wat ze nu in vredesnaam moest gaan doen. Het was één uur en de dag strekte zich eindeloos voor haar uit. Misschien moest ze haar cv maar gaan rondsturen.

			‘Nora! Je bent thuis!’

			Ze sprong zowat de lucht in van schrik toen Skip kwam binnenhollen.

			‘En jij ook,’ zei ze. ‘Waarom ben jij niet op het werk?’ Plotseling was ze bang dat Weingrau hem ook had ontslagen.

			‘Ik heb ontslag genomen!’

			O god, nee. Ze probeerde de ontzetting uit haar stem te weren. ‘Ontslag genomen? Waarom?’

			‘Omdat ik een nieuwe baan heb!’

			De ketel begon te fluiten.

			‘Ik zet koffie,’ zei Skip, ‘en dan vertel ik je er alles over.’ Hij ging in de weer met de koffiemolen en de koffiepot terwijl Nora deze nieuwe informatie overpeinsde. Skip? Wat kon díé nu in ’s hemelsnaam voor betere baan hebben gevonden?

			Skip lepelde de gemalen koffie in de cafetière en goot er water overheen. ‘En waarom ben jij thuis?’ vroeg hij.

			‘Eh... ik ben ontslagen.’

			Skip verstarde. ‘Wát?!’

			‘Ontslagen.’

			‘Hoe bedoel je, ontslagen? Je bent de beste archeoloog van het hele Instituut!’

			Nora slaakte een zucht. ‘Ze wilden dat ik een ufo ging opgraven. En ik zei nee.’

			Daarop volgde een plotselinge stilte. Skip ging verder met water opgieten. ‘Een ufo?’ herhaalde hij met zwakke stem.

			‘Je weet wel, die bezopen complottheorie van het Roswell-incident, met een neergestorte ufo en dooie aliens? Ze wilden dat ik daar ging graven. Ik zei dat ik geen zin had de risee van de archeologische wereld te worden. Het ene woord haalde het andere uit, en toen heeft Weingrau me ontslagen.’

			Skip was druk bezig met de cafetière. De stilte hield aan. Nora begon een onbehaaglijk gevoel te krijgen. ‘Skip?’

			‘Ja?’

			‘Wat is dat voor nieuwe baan van jou?’

			Weer een lange stilte. ‘Waarom vind jij dat Roswell-verhaal zo bezopen? Er zijn massa’s bewijzen voor. En dan dus echt massa’s. Getuigen. Documenten. Gepensioneerde militairen die zich nu melden en zeggen dat zij erbij waren, dat ze het wrak gezien hebben, dat ze de dode aliens gezien hebben.’

			‘Eh... Skip? Die nieuwe baan van jou, die heeft toch niet toevallig iets te maken met ene Lucas Tappan?’

			Hij kwam aanlopen met twee mokken koffie, zette die met een uitdagend gezicht op tafel en ging zitten. ‘Nou, toevallig wél.’

			Ze schudde haar hoofd. Het ging allemaal van kwaad tot erger.

			‘Nora, wil je heel even naar me luisteren? Ten eerste heeft die Tappan een boel onderzoek verricht. Dit is een serieus project, er is niets zweverigs aan. Hij heeft al onderzoek gedaan met de magnetometer, lidar en grondradar. Hij heeft alle vergunningen binnen, alles.’

			‘En wat betaalt hij jou?’

			‘Zestienhonderd per week.’

			‘Meer niet?’

			‘Hé, niet zo sarcastisch. Dit is een fantastisch project, en een geweldige kans. Hiermee wordt de grootste doofpotaffaire aller tijden ontzenuwd, daar doet de overheid niets tegen. En ik heb al jaren interesse voor het Roswell-incident en ufo’s. Dat weet je.’ Hij zweeg even. ‘Niet te geloven dat jij dit hebt geweigerd. Zo’n kans! En dat je nog ontslagen bent ook! Wat is dat voor waanzin?’

			Nora nam een slok koffie en probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten. ‘Wanneer heeft Tappan jou in dienst genomen?’

			‘Vandaag, om een uur of twaalf. Hij was op het Instituut, liep gewoon mijn kantoor binnen, stelde zich voor, vertelde wat hij aan het doen was en vroeg of ik zijn team kwam versterken. Hij had al een geprint contract bij zich; ik heb getekend, een ontslagbrief geschreven en die op weg naar buiten afgegeven.’

			Dat moest dan gebeurd zijn vlak voordat zij Tappan op het parkeerterrein tegen het lijf was gelopen. Enfin, hij was dan tenminste niet achter Skip aan gegaan nadat zij nee had gezegd... Ze slaakte een zucht. Net iets voor Skip om zich halsoverkop ergens in te storten en er vervolgens een puinhoop van te maken. Ze kon niet eens meer tellen bij hoeveel bedrijven hij was ontslagen voordat hij die baan bij het Instituut had gekregen. Hoe moesten ze nu de hypotheek betalen?

			‘Die gast is miljardair, Nora! Dit is die vent van dat ruimtevaartbedrijf, Icarus. En hij doet aan groene energie, hij bouwt enorme windturbines en velden vol zonnepanelen. Hij is goed bezig!’

			‘Ik kwam hem na mijn ontslag tegen op het parkeerterrein. Hij heeft me de baan nogmaals aangeboden. En ik heb nee gezegd.’

			Vol afgrijzen greep Skip met beide handen naar zijn hoofd en deinde van voor naar achter in zijn stoel. ‘Dus je hebt tweemaal nee gezegd?’

			Mitty begon te blaffen.

			‘Dat kan ik niet op mijn cv zetten, ufo’s opgraven. Dat wordt te gek.’

			‘Er is niets geks aan een serieuze, professionele opgraving bij Roswell,’ zei Skip. ‘En dan hadden we samen kunnen werken. Wat zou dat leuk geweest zijn!’ Hij greep zijn mobiele telefoon. ‘Ik bel Tappan nú en zeg dat je van gedachten veranderd bent.’

			Hij begon een nummer in te toetsen, maar Nora legde haar hand over de zijne. ‘Nee. Doe dat nou niet.’

			Op dat moment ging haar eigen telefoon. Opgelucht dat ze van het gesprek met Skip af was nam ze op.

			Tappan.

			‘Nora? Stoor ik?’

			Bijna had ze dat bevestigd, maar ze dacht aan Skip. ‘Kun je heel even aan de lijn blijven terwijl ik ergens anders ga staan?’ vroeg ze.

			Skip, die meteen raadde wie er aan de telefoon was, sprong overeind en begon al gesticulerend om haar heen te dansen. Snel liep ze haar slaapkamer in en klapte de deur voor zijn neus dicht.

			‘Oké,’ zei ze.

			‘Ik wilde mijn excuses aanbieden dat ik je zo overviel op het parkeerterrein. Ik vrees dat ik je niet genoeg tijd en ruimte heb gegeven om echt na te denken over mijn voorstel.’

			‘Je hebt mijn broer in dienst genomen.’

			‘Zijn voornaamste taak zal zijn onze astronoom en conservator bij te staan, Noam Bitan. Hij krijgt de verantwoordelijkheid voor de bibliotheek en voor de collectie. Skip heeft natuurkunde gestudeerd, lijkt al het nodige te weten over het Roswell-incident en heeft de benodigde achtergrond als beheerder van een museumcollectie. En kennelijk heeft hij al ervaring met assistentie bij een opgraving – ongetwijfeld doordat hij jou heeft geholpen.’

			‘Je hebt hem aangenomen om mij over de streep te trekken.’

			‘Echt niet! We zijn heel blij dat hij komt helpen. Nora, ik zal je zeggen waarom ik bel. Morgenochtend neem ik Skip mee naar de opgraving zodat hij kan kennismaken en zijn nieuwe verblijf kan bekijken. Als jij nou eens meekwam? Zonder verplichtingen. Dan kun je het team spreken, zien wat we aan het doen zijn en een indruk krijgen van wat Skips taken worden.’

			‘Het voelt een beetje als chantage, het feit dat je Skip hebt aangenomen.’

			‘Nora, ik weet dat je erg gesteld bent op je broer en ik weet...’ Hij aarzelde. ‘Ik weet dat je een groot verlies hebt geleden. Mijn enige bedoeling was een warme, vertrouwde werkomgeving voor je te creëren. Ik stuur morgenochtend om negen uur iemand bij jullie langs om Skip op te halen. Kom jij dan ook mee?’

			4

			Nora had niet vaak in een helikopter gezeten, maar ze zag meteen dat die van Tappan meer weg had van een privéjet, of misschien zelfs een luxejacht: hoogpolig tapijt, leren bekleding, glanzend mahoniehout. Er waren twee rijen stoelen tegenover elkaar, en daarop zaten Skip en Nora aan de ene kant, Tappan aan de andere.

			Skip had enthousiast gereageerd toen ze had gezegd dat ze meeging, en was in alle staten van pure opwinding. Tijdens de vlucht was Tappan vreemd stil; het grootste deel van de tijd zat hij met zijn neus in een boek. Skip daarentegen ratelde aan één stuk door over het Roswell-incident, ufo’s, aliens, SETI en de vergelijking van Drake. Nora was verbaasd hoeveel hij hierover wist. Zoals hij gezegd had, was hij altijd al geïnteresseerd geweest in ufo’s, maar ze had nooit beseft hoe ver die belangstelling ging.

			Tappan klapte zijn boek dicht. ‘We zijn er bijna,’ zei hij. ‘Als jullie uit het raam kijken, krijgen jullie een goed overzicht.’

			Nora draaide zich om, blij met de onderbreking van Skips opgetogen monoloog. De helikopter vloog boven een landschap van brede woestijnmesa’s en hoogvlaktes waar zich arroyo’s en canyons doorheen slingerden, met hier en daar pijnbomen en jeneverbesstruiken. In de verte zag ze een groot dal liggen: een drooggevallen meer, helemaal wit, en met hier en daar door de wind opgejaagde zandhozen. Op een lagergelegen vlakte zag ze nu iets opdoemen wat op het eerste oog wel een dorp leek, maar toen ze dichterbij kwamen zagen ze dat het een kamp was met stacaravans, campers, een stel Quonset-hutten, twee grote prefabschuren, een ongeplaveid parkeerterrein vol voertuigen en zwaar materieel, en een gloednieuwe landingsplaats voor helikopters. De nederzetting was te bereiken via een al even nieuw zandpad dat naar een stel heuvels in de verte liep.

			‘Dat is niet mis,’ zei Nora.

			‘Ik denk – als je besluit de opdracht aan te nemen – dat het je hier aan weinig zal ontbreken. We zitten te ver van de bewoonde wereld af om dagelijks heen en weer te reizen, dus al het personeel bivakkeert hier.’

			De heli zette de landing in en cirkelde terwijl een medewerker druk stond te gebaren met een stel fluorescerende stokken in zijn handen. Even later stonden ze op de helipad en ging de motor uit, waarna al snel de deuren opengingen. Tappan stapte uit, gevolgd door Skip en Nora. Gebukt renden ze weg van de schoepen naar een gereedstaande jeep.

			Tappan wendde zich tot Nora. ‘Eerst de rondleiding, of eerst de plannen bekijken?’

			‘De plannen, graag,’ zei Nora. Als die haar niet aanstonden – en daar was ze al zeker van – had een rondleiding geen zin.

			‘Dat dacht ik al.’ Tegen de bestuurder van de auto zei hij: ‘Quonset 1, graag.’ Hij richtte zich weer tot Nora. ‘Nu ga je kennismaken met de Drie Ingenieurs.’

			De jeep reed over een veldje met Airstreams en dure campers naar een rij Quonset-hutten, elk voorzien van een nummer. Ze stopten bij nummer 1 en Nora en Skip volgden Tappan naar binnen. Ze passeerden een aantal bureaus tussen halfhoge wandjes en kwamen daarna aan in een grote open ruimte met een lange werktafel. Daarachter stonden drie mensen met witte laboratoriumjassen, twee mannen en een vrouw. Kennelijk had het drietal op hun komst gewacht. Op de tafel voor hen lagen enkele grote, opgerolde documenten.

			‘Dames en heren,’ zei Tappan, ‘mag ik voorstellen: dr. Nora Kelly en de heer Elwyn Kelly...’

			‘God, nee,’ onderbrak Nora’s broer hem. ‘Zeg in vredesnaam Skip.’

			‘Oké, Skip. We noemen elkaar hier sowieso bij de voornaam. Skip is Noams nieuwe onderzoeksassistent en Nora wordt, hoop ik, onze archeoloog.’ Tappan zweeg even en vervolgde toen: ‘Misschien kunnen jullie jezelf voorstellen en vertellen wat je specialisatie is? Nora is trouwens gepromoveerd aan Stanford en heeft gewerkt bij het Museum voor Natuurlijke Historie in New York en het archeologisch instituut van Santa Fe. Een zeer indrukwekkende staat van dienst.’

			De drie keken elkaar even aan en begroetten haar met nerveuze glimlachjes. Nora had het gevoel dat dit trio nog maar kort bestond en dat ze nog niet helemaal zeker waren van hun rollen. Kennelijk werden ze in de wandelgangen ‘de Drie Ingenieurs’ genoemd; ze zagen er wat slungelig en bij elkaar geraapt uit. De eerste was een kleine, gedrongen man met een donker uiterlijk; dan was er een lange, graatmagere, bleke vrouw en tot slot een Afrikaans-Amerikaanse man van gemiddelde lengte met een kaal hoofd, een volle baard en een bril met dikke glazen. Een drietal fantastisch wereldvreemde studiebollen, zo te zien.

			‘Vitali, jij eerst,’ zei Tappan. ‘Vertel ons eens iets over jouw achtergrond.’

			‘Vitali Koeznetsov,’ zei de kleine jonge man met een aarzelend knikje. ‘Ingenieur in de lidarcartografie. Master van de Universiteit van Houston. Nationaal Centrum voor Lasercartografie vanuit de Lucht.’

			‘Cecilia?’

			‘Cecilia Toth,’ zei de jonge vrouw, en ze streek met haar hand een massa rode krullen uit haar gezicht. ‘Geofysisch ingenieur, gespecialiseerd in grondradar en synthetische apertuurradar en magnetometrische analyse. PhD van Texas A&M.’

			‘Greg Banks,’ zei de man met de baard en het kale hoofd. ‘PhD van Imperial College Londen, postdoc in planetaire geologie en exobiologie.’ Hij sprak met een Brits accent.

			Nora knikte beleefd. Tappan had blijkbaar kans gezien een uitermate getalenteerde groep bijeen te brengen. Maar goed, hij had dan ook miljarden te besteden – een heel andere situatie dan het academische geldgebrek waaraan zij gewend was. Onwillekeurig vroeg ze zich even af hoe het moest zijn om eens voor één keer te werken met een onbeperkt budget.

			‘Dank je,’ zei Tappan. ‘Nora, hier heb je al iets van gezien, maar deze kaarten hebben een veel hogere resolutie. Vitali?’

			Koeznetsov rolde een enorme lap papier uit. Nora tuurde ernaar en zag dat het een driedimensionale weergave was van Roswell, in grijstinten, gemaakt met lidar.

			‘Ben je bekend met lidar?’ vroeg Koeznetsov. ‘Infraroodlasers om de bodem in kaart te brengen?’

			Nora knikte. De kaart betrof de complete mesa en de omringende gebieden, schitterend weergegeven in bijna onvoorstelbaar topografisch detail, tot en met graspollen en cacteeën.

			Skip floot zachtjes.

			‘De resolutie is minder dan een centimeter,’ zei Koeznetsov. ‘We hebben een cirkel met een straal van bijna twee kilometer in kaart gebracht om te zorgen dat we niets over het hoofd zagen.’ Hij wees naar het midden van de kaart. ‘Zoals je hier duidelijk ziet, vertoont het zoekgebied historische verstoring van onbepaalde aard, met daaromheen oude sporen van grondverzetsapparatuur en voertuigen. Een heleboel activiteit, lang geleden. Er is veel aarde verplaatst om het zoekgebied te begraven. Je ziet dat het niveau hier hoger is dan het omliggende terrein.’

			Nora knikte. Voor een neergestorte ufo was het mager bewijs, maar ze hield haar mond.

			‘Dank je, Vitali,’ zei Tappan. ‘Cecilia?’

			Met een glimlach naar Nora rolde de lange vrouw met de uitbundige rode haardos een felgekleurde kaart open. ‘Wat we hier hebben,’ zei ze, ‘is een grondradarkaart van de zoekplaats en de omgeving. Gelukkig is het voornamelijk droog zand, want dat is uitermate geschikt materiaal voor grondradar – die dringt daar wel drie meter diep in door.’

			Nora staarde naar de kaart. Het was dezelfde die Tappan haar gisteren had laten zien, maar groter en met een hogere resolutie. De V-vormige groef in de grond was goed te zien, en Nora moest toegeven dat het eruitzag alsof daar iets neergestort was.

			‘Hoe oud is deze kaart?’ vroeg ze.

			‘Bijna twee weken,’ antwoordde Toth. ‘Dit zijn de gecombineerde gegevens van een vlucht boven het terrein met een helikopter met SAR aan boord, digitaal samengevoegd met een GPR-systeem op bodemniveau.’

			Tappan zei: ‘Het voorwerp dat die grote groef gemaakt heeft, is onder een schuine hoek met grote snelheid komen aanvliegen. Dit was geen ballonmand. Dit ding vlóóg.’

			‘Dat zie ik,’ zei Nora. ‘Maar het is nog steeds geen bewijs dat het een ufo was.’

			‘UAP,’ zei Toth. ‘Unidentified Aerial Phenomena: zo heet dat tegenwoordig bij Defensie. Minder stigmatiserend. Maar goed, kijk dan hier eens naar.’ Toth rolde een tweede kaart open. Meteen herkende Nora die als een magnetometerkaart, waarop de magnetische eigenschappen van de grond te zien waren. Opnieuw zag ze dat de bodem bezaaid was met ongebruikelijke zaken en donkere vlekken die aangaven dat daar voorwerpen of zelfs gebruiksvoorwerpen lagen. De groef was ook hier vaag zichtbaar.

			‘Misschien zijn dat wel buitenaardse spullen,’ prevelde Skip met slecht verholen opwinding.

			Nora staarde naar het beeld. Er lag daar inderdaad van alles. Ondanks haar aanvankelijke scepsis begon ze geboeid te raken.

			‘Greg is onze exobioloog, gespecialiseerd in hoe buitenaardse biochemie eruit zou kunnen zien, en met wat voor exotische grondstoffen ze hun ruimteschip gebouwd kunnen hebben.’ Tappan klonk als een trotse vader.

			Banks knikte.

			‘Nou, zover zijn we dus,’ zei Tappan ter afsluiting. ‘Nu alleen nog een gat graven om te kijken wat daar ligt. Wat zeg je ervan, Nora?’

			Nora gaf geen antwoord. Ze stond nog te kijken naar de magnetometrische kaart. ‘Wat is dit?’ Ze wees naar een vaag rechthoekje niet ver van de rand.

			‘Dat is vijfhonderd meter van de zoekplek,’ antwoordde Tappan. ‘Die delen hebben we nog niet met hoge resolutie geanalyseerd of verwerkt. Is dat iets belangrijks, denk je?’

			Er lag een vergrootglas op tafel, en Nora pakte het op om de beelden en de kaart beter te bekijken. ‘Liggen er daar prehistorische indiaanse ruïnes in de buurt?’

			De Drie Ingenieurs keken elkaar even aan en haalden toen hun schouders op.

			‘Er is daar niets, behalve het voormalige oefenterrein van Pershing, twintig kilometer naar het noorden in de Los Fuertesbergen, en dat is al tientallen jaren geleden gesloten,’ zei Tappan. ‘Hoezo?’

			‘Omdat het eruitziet als een graf.’

			‘Een indiaans graf?’

			‘Ja. Daar moet naar gekeken worden. Als het een prehistorisch graf is, of wat voor graf dan ook, mag dat volgens de wet niet verstoord worden en moeten we het gebied afzetten.’

			‘Dat moeten we dan bekijken,’ zei Tappan. ‘Maar nu wil ik je eerst voorstellen aan onze huisastronoom en specialist op het gebied van het buitenaardse, Noam Bitan. Die zit in Quonset 2.’ Hij bedankte de Drie Ingenieurs, die met veel plichtplegingen afscheid namen van Nora.

			Ze denken dat ik straks hun baas ben, bedacht Nora toen ze, gevolgd door Skip, wegliep. Ze moest toegeven dat de zaak haar begon te boeien. Dit was in alle opzichten meer dan ze verwacht had. Daar stond tegenover dat ze zich absoluut niet kon indenken hoe dit project ooit een positieve invloed op haar carrière kon hebben. Noam Bitan... die naam klonk haar ergens bekend in de oren.

			Tappan ging hun voor naar de volgende hut, een smalle middengang door naar een deur rechts. Hij wilde hem opendoen, maar de deur zat op slot. Hij klopte aan.

			‘Noam?’

			‘Ik ben bezig,’ klonk een geprikkelde stem.

			‘Ik geef een rondleiding aan dr. Nora Kelly, de archeoloog die hopelijk de opgraving gaat leiden. En haar broer, die onze bibliothecaris wordt en jouw collectie gaat beheren.’

			‘Prachtig,’ antwoordde de stem, met een uitgesproken Hebreeuws accent. ‘Kom over een uur maar terug met die lieden.’

			Tappan rolde met zijn ogen naar Nora en fluisterde: ‘Noam is een beetje excentriek.’ En vervolgens, op normale toon: ‘Noam, we hebben niet veel tijd. Zou je misschien...?’

			Onder gemopper werd de deur opengedaan. Daar stond een man met een slordige baard, ongekamd bruin haar en een geërgerde blik op zijn gezicht. Hij moest een jaar of vijftig zijn, dacht Nora.

			‘Mogen we binnenkomen?’ vroeg Tappan op licht ironische toon.

			‘Welja.’ Bitan keek Nora aan en glimlachte heel even. ‘Hi.’ Daarna wierp hij een kritische blik op Skip en gromde alleen maar.

			Hij ging hun voor naar een ruim kantoor, verrassend netjes gezien zijn eigen verfomfaaide uiterlijk. Hij ging achter zijn bureau zitten zonder de anderen een stoel aan te bieden. Tappan gebaarde Nora en Skip naar stoelen tegenover het bureau en ging zelf ook zitten.

			‘Noam is voorzitter geweest van de wetenschappelijke adviesraad van SETI,’ zei Tappan, ‘en hoogleraar astronomie aan het Weizmann-instituut voor de Wetenschappen, in Israël.’

			Plotseling drong tot Nora door wie dit was. Ze had hem weleens op televisie gezien: een excentrieke en vaak behoorlijk opgewonden figuur, die druk gebarend over aliens sprak.

			‘Noam, om te beginnen wil ik je Skip Kelly voorstellen. Skip heeft aan het archeologisch instituut van Santa Fe gewerkt als conservator van de collectie bodemvondsten.’

			Bitan keek Skip met samengeknepen ogen aan, maar voordat hij iets kon zeggen, barstte Skip uit: ‘Ik ben zo blij met u kennis te maken, ­dr. ­Bitan! Uw boek over SETI is geweldig. Echt geweldig. Zoals u bewijst dat de Aarde momenteel door buitenaardse beschavingen in de gaten wordt gehouden, daar is geen speld tussen te krijgen.’

			Dat was precies de juiste toon. Bitans kritische blik verdween, zijn gezicht klaarde op en hij zei: ‘Dank je, Skip.’

			‘Sorry, maar ik heb uw boek niet gelezen,’ begon Nora.

			Bitan hief een hand op, kwam overeind en pakte een boek uit de kast. Dat legde hij op zijn bureau; hij sloeg het open, krabbelde er iets in en gaf het aan haar. ‘Dan is dat ook maar geregeld,’ zei hij.

			‘Dank u,’ zei Nora. Het boek heette De tweede openbaring, en op de omslag stond de Kattenoognevel. ‘Ik heb een paar vragen, als u me toestaat?’ Ze zou zo vriendelijk mogelijk doen tegen de man die Skips baas werd – maar ze had wel antwoorden nodig.

			‘Uiteraard.’

			‘Waar denkt u dat die ufo – pardon, die UAP – vandaan kwam?’

			‘Iets van die afmetingen kan amper de snelheid van het licht bereiken, dus waarschijnlijk uit een nabijgelegen sterrenstelsel. Maar in bredere zin is dat niet belangrijk.’

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat ik geloof dat er al een universele beschaving bestaat, door het hele heelal dus, en dat die ons in de gaten houdt. Maar dat wordt natuurlijk door de regering doodgezwegen.’

			‘Waarom hebben die buitenaardse wezens zich dan niet bekendgemaakt?’ luidde haar tweede vraag.

			‘Omdat ze weten hoe kwalijk dat zou zijn voor de menselijke beschaving. Dat zien we zelf ook: wanneer een primitieve stam in aanraking komt met een geavanceerde westerse samenleving, wordt hun eigen cultuur bijna onvermijdelijk vernield.’

			‘Dus volgens u zijn wij een soort primitieve stam in een reservaat, afgeschermd van contact met de buitenwereld,’ merkte Skip op.

			‘Precies,’ beaamde Bitan.

			‘Mijn volgende vraag,’ zei Nora, ‘luidt: waarom heeft de regering u dan toestemming gegeven voor een opgraving? Het is hier federaal grondgebied en u hebt een federale vergunning. Als de overheid probeert deze toestand geheim te houden, waarom mag u dan gaan graven? Dat lijkt me niet logisch.’

			Bij die opmerking keek Bitan naar Tappan. ‘Dat is er een voor jou.’

			‘Dit is land van de overheid, en dat valt onder Binnenlandse Zaken. Ik heb de vergunning rechtstreeks gekregen van de betreffende minister, toevallig een oude bekende van me. Jaren geleden, na ons eindexamen en voordat we gingen studeren, hebben we elkaar leren kennen als wildwatergidsen in de Grand Canyon. Hij was mijn stuurman. Dat is zoiets als een strijdmakker: je leert je ploeggenoten door en door kennen. Dus vlak nadat ik mijn aanvraag had ingediend kwam er enig protest, maar dat was plotseling afgelopen. Binnenlandse Zaken gaf de vergunning af met, kan ik daaraan toevoegen, goedkeuring van de president. Ik zit ook in de windenergie, en we werken met BiZa samen op een aantal grote projecten. Dus inderdaad: ik heb die vergunning verkregen dankzij een aantal uitermate sterke connecties.’ Tappan schudde zijn hoofd. ‘We zijn er nooit achter gekomen wie dat bezwaar had aangetekend, maar ik neem aan dat er diep in het Pentagon mensen behoorlijk ongelukkig zijn met wat wij aan het doen zijn. Alleen hebben ze hun protest ingetrokken voordat ze de aandacht op zichzelf konden vestigen.’

			‘Ja,’ zei Bitan. ‘En daarom heb ik Lucas laten zien hoe hij zijn auto moet inspecteren op zoek naar explosieven!’ Hij lachte schaterend om zijn eigen mop. ‘Verder nog vragen?’

			‘Nog één. Als die aliens beschikten over voldoende geavanceerde technologie voor interstellaire reizen, hoe komt het dan dat ze zo stom waren hun ruimteschip te laten neerstorten?’

			Bitan keek haar onderzoekend aan. ‘Dat heb ik me ook afgevraagd.’

			Het bleef een hele tijd stil.

			‘En?’ vroeg Nora.

			Hij glimlachte even. ‘Het enige antwoord dat ik heb kunnen verzinnen, is dat zelfs buitenaardse wezens soms een fout maken.’

			Plotseling had Nora de stellige indruk dat Bitan geen eerlijk antwoord had gegeven – dat hij nog een theorie had, maar dat hij daar niets over wilde zeggen.

			‘Ik weet wel hoe dat komt,’ meldde Skip onverwacht.

			Alle hoofden draaiden zijn kant uit.

			‘Die buitenaardse piloten kunnen niet tegen drank.’

			Even zei niemand iets; toen brak er een homerisch gelach uit. Skip grinnikte, zichtbaar tevreden met zichzelf. Hij leek zich hier nu al thuis te voelen, dacht Nora.

			









5

			De man met het kastanjebruine haar deed zorgvuldig de deur op slot, draafde de treetjes voor de voordeur af en bleef toen, als gebruikelijk, even staan om rond te kijken en de ochtendlucht op te snuiven. Het was een heldere voorjaarsdag met het soort weer waarmee de inwoners van Virginia worden beloond na een koude, natte winter. Het was rustig op straat, de keurige huizen sluimerden nog in de halfschaduw.

			Terwijl hij daar stond en zich mentaal voorbereidde op de reis naar zijn werk, zag hij zijn buurman, Bill Fossert, naar buiten komen. Dat was ongewoon: het was kwart voor acht en Bill, die bij een investeringsmaatschappij werkte, vertrok meestal rond negen uur naar kantoor. Misschien had hij een vroege vergadering.

			Fossert zag hem ook, en bleef staan. ‘Hé, Lime.’

			De man met het kastanjebruine haar knikte op zijn buurt. ‘Fossert.’

			‘Ziet er goed uit,’ zei de buurman met een blik omhoog, alsof hij tussen al die boomtakken door het weer kon voorspellen.

			‘Zeker,’ antwoordde Lime.

			‘Maar kennelijk krijgen we dit weekend het laatste koufront van de winter.’

			‘Schijnt zo, ja.’

			‘Nou,’ zei de buurman. ‘Ik moet ervandoor. Goed je even gezien te hebben.’

			‘Insgelijks.’

			Bill Fossert bleef staan bij het portier van zijn auto. ‘Je moet weer eens komen eten,’ riep hij. ‘Dat is alweer veel te lang geleden.’

			Lime, die intussen bij zijn eigen Subaru stond, glimlachte naar hem. ‘Doen we.’

			Hij stapte in en wachtte terwijl Fossert zijn dure BMW startte, achteruit de oprit af reed en op pad ging. Ooit waren ze redelijk bevriend geweest met de Fosserts. Lime had Fossert geleerd om de bougies in zijn sneeuwblazer te vervangen en hoe je de storing kon verhelpen waardoor er een zoemtoon in zijn dure stereosysteem kwam. Fosserts vrouw was erg gesteld geweest op Caitlyn, en die band was nog sterker geworden toen Cait zwanger raakte. Maar dat was tijden geleden, en nu zagen ze elkaar alleen nog per ongeluk, zoals vandaag. Dan klonken er over en weer vriendelijke opmerkingen en uitnodigingen waaraan nooit een vervolg werd gegeven.

			Hij trok de rits van zijn windjack half omlaag, startte zijn auto en zag zichzelf heel even in de binnenspiegel. Hij was zevenendertig, maar Cait had gezegd dat hij het soort gezicht had waarmee je overal tussen de twintig en de vijftig kon lijken. ‘Een spionnengezicht,’ had ze lachend gezegd. ‘Knap, maar makkelijk te vergeten.’

			Hij reed weg van zijn huis, dat kleiner was dan de meeste andere in die buurt maar wel een keurige tuin had. Toen ze het drie jaar geleden hadden gekocht, had Cait – hard op weg de jongste partner te worden van het advocatenkantoor waar ze werkte – gezegd dat dit een prima starterswoning was, gezien de baby die ongetwijfeld zou komen. Maar nu hij alleen nog zijn eigen inkomen had, werd het steeds moeilijker gelijke tred te houden met de buren; het was best duur wonen in East Falls Church.

			Hij reed door de fraaie straten tot hij de I-66 bereikte, ter plekke beter bekend als de Custis. Het was, als gebruikelijk, druk op de weg en gezien het beroerde acceleratievermogen van zijn auto moest hij bijna een halve minuut wachten voordat hij kon invoegen. Een van de slachtoffers van zijn geslonken budget was de Subaru, die hij beter al een jaar of twee geleden had kunnen verkopen. Hij had intussen al bijna driehonderdduizend op de teller staan en de kans was groot dat daar nog eens minstens vijftigduizend kilometer bij zou komen.

			Het zwoegende geluid van de motor en het agressieve verkeer reisden met hem mee tot hij een halfuur later van Custis in zuidelijke richting afsloeg naar Highway 120. Misschien moest hij kleiner gaan wonen, bedacht hij voor de zoveelste maal – maar waar moest hij dan naartoe? Het grootste deel van Noordoost-Virginia was één grote, prijzige slaapstad, afgezien van enkele lacunes hier en daar waar de misdaadcijfers al jarenlang torenhoog waren. Hij kon natuurlijk verder van zijn werk gaan wonen, in Fairfax of Springfield, of misschien ergens in Maryland. Maar hij had de pest aan forenzen, en het idee dat hij dan iedere dag nóg langer op de weg zou zitten drukte zwaar op zijn ziel. Bovendien wist hij zeker dat...

			Hier werden zijn gedachten ruw verstoord door de Subaru. Afgezien van de gebruikelijke klaaglijke bromtoon liet die de laatste tijd ook een regelmatig getik horen – een geluid dat hij dankzij de vele Humvees die hij in een vorig leven had gerepareerd, herkende als een distributieriem die op het punt van bezwijken stond.

			Hij reed nog een paar kilometer verder over de 120 in de hoop dat hij zich vergiste. Maar nee: een paar harde knallen bevestigden zijn diagnose. Nu kon hij twee dingen doen. Hij kon het erop wagen, wachten tot hij thuis was en de boel dan zelf repareren. Maar het risico – een beschadigde zuiger, een verbogen klep, misschien zelfs een gebarsten cilinderblok – leek hem te groot, zeker als hij de wagen wilde inruilen zodra die er de driehonderdvijftigduizend op had zitten.

			Dus moest hij van de weg af, naar een benzinestation en kijken hoeveel de schade zou bedragen.

			Met een onderdrukte krachtterm nam hij de volgende afslag. Hier lachte het geluk hem tenminste toe: de afrit bracht hem naar het soort anonieme winkelboulevard met cafetaria’s, goedkope motels en... garagebedrijven. Als hij hier woonde, peinsde hij, was de rit naar z’n werk veel makkelijker. En betaalbaarder. Maar dit was wel een plek waar geen hond wilde wonen, en vastgoed zou hier geen goede investering zijn.

			Hij reed een eindje door op zoek naar een benzinestation met een serieus ogende garage erbij. Hij koos een bedrijf aan de andere kant van de vierbaansweg, met een supermarkt aan de andere kant, vlak naast een zielig ogende waterplas. Hij parkeerde naast de garage, waar auto’s op de brug stonden maar geen monteurs te bekennen waren, ritste zijn jack dicht en liep de winkel binnen.

			En op dat moment besefte hij dat het geluk hem bij nader inzien toch níét toelachte en dat dit weleens het begin kon zijn van een hele akelige dag.

			Nog voordat de glazen deur achter hem was dichtgevallen, zag hij dat er een overval gaande was. Pal voor de kassa stond een magere man met rechtovereind staand haar en verfomfaaide kleren. Hij richtte zijn vuurwapen om beurten op de winkelbediende en een viertal mensen: twee monteurs, een klant op leeftijd en zo te zien nog iemand die in de winkel werkte; die vier stonden op een kluitje aan de andere kant van een lottomachine. Toen de deurbel klingelde, draaide de schutter zich om. Lime verstarde bij de aanblik van het pistool, dat een grote boog beschreef en op hem gericht werd. Langzaam hief hij zijn armen en spreidde zijn vingers om de overvaller niet tegen zich in het harnas te jagen.

			‘Ga daar staan,’ zei de man met hoge stem, en hij gebaarde Lime naar de gijzelaars aan de andere kant van de toonbank.

			Lime deed wat hem gezegd was en de overvaller richtte zich weer tot de kassamedewerker. ‘Dat is natuurlijk pure bullshit,’ zei hij, kennelijk als voortzetting van een onderbroken gesprek. ‘Je móét meer in huis hebben.’

			‘Ik zweer het,’ zei de man met nerveus trillende stem. ‘Het is nog vroeg. Ik heb maar honderd, honderdtwintig in de kassa zitten.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Kijk zelf maar.’

			De overvaller verroerde zich niet. ‘En de safe?’

			‘Daar kan alleen de manager bij,’ antwoordde de winkelbediende. Het zweet parelde op zijn voorhoofd; het was overduidelijk dat hij de waarheid sprak.

			Ook de gewapende overvaller stond te zweten. ‘Lul niet. Dat moet je zeggen van je bazen.’ Plotseling richtte hij zijn wapen op het groepje. ‘Nog één beweging,’ brulde hij naar een van de monteurs, ‘en je krijgt een kogel dwars door je kop!’

			De klant achter Lime, een dikke man van een jaar of zeventig, kermde van angst.

			‘En nou die safe open!’ brulde de agressor tegen de winkelbediende. ‘En de rest van jullie: pak je portemonnee en gooi die naar me toe!’

			Lime stak zijn hand in zijn achterzak om zijn portemonnee te grijpen en maakte van de gelegenheid gebruik om een stap naar voren te doen. Hij had kijk op mensen. Deze man had gekreukelde, maar schone kleren aan. Hij transpireerde, maar dat was van de zenuwen; zijn pupillen waren niet verwijd en Lime zag geen sporen van naalden. Dit was geen professionele overvaller, en ook geen junkie. Het wapen zag er oud uit, maar het was geen goedkoop lor.

			‘Waar heb je dat geld voor nodig?’ vroeg Lime kalm.

			De man stond de winkelbediende nog te bedreigen, en het duurde even voordat de vraag doordrong. ‘Wat?’ zei hij, zonder zijn blik af te wenden van de bediende.

			‘Ik zei, waar heb je dat geld voor nodig?’

			Ditmaal richtte de man zijn aandacht, en de loop van zijn wapen, op Lime. ‘Hou je bek.’ Hij keek even naar de anderen, met een blik die fonkelde van vijandigheid en argwaan. ‘Ik zei: zakken leegmaken.’

			Op datzelfde moment deed Lime weer een stap – niet in de richting van de overvaller, maar opzij, met zijn armen nog in de lucht. Het groepje gijzelaars week nu iets uiteen, intuïtief afstand nemend van elkaar.

			‘Staan blijven!’ zei de schutter, en de loop van zijn wapen zwenkte van de een naar de ander.

			‘Waar heb je dat geld voor nodig?’ vroeg Lime voor de derde maal, zodat de man zijn aandacht weer op Lime richtte. Lime stond met zijn portemonnee in zijn hand. ‘Ik bedoel maar, die stumper hier krijgt waarschijnlijk z’n ontslag vanwege dit akkefietje. En als ik toch al mijn geld uit handen geef, wil ik wel graag weten waar het naartoe gaat.’ Hij zweeg even. ‘Drugs, neem ik aan?’

			De man keek Lime aan alsof die geschift was. ‘Krijg de tering,’ zei hij.

			Lime haalde even zijn schouders op, alsof daarmee zijn vermoeden was bevestigd.

			‘Zie ik er soms uit als een junkie?’

			‘Ik zou het niet weten.’

			‘Nou, ik weet het wél. Het wordt me allemaal te veel. Ik ben al driemaal ontslagen. En als ik vandaag mijn huur niet betaal, sta ik op straat.’

			‘Dan sta je op straat,’ herhaalde Lime, en hij liet zijn handen zakken om zijn portemonnee uitnodigend open te doen.

			‘Precies. Op straat. En dan gaat mijn zoontje naar Jeugdzorg. Niet dat dat jou wat aangaat.’

			Dat laatste was op luider toon gezegd, dreigender, terwijl hij nogmaals met het vuurwapen gebaarde. Hij begon wat te aarzelen, hij leek onzeker, maar Lime wist dat hij daardoor des te gevaarlijker werd. De andere gijzelaars stonden in een halve kring achter hem.

			De man hief zijn pistool. ‘Stáán blijven!’ brulde hij.

			Zwijgend knikte Lime dat ze moesten gehoorzamen.

			‘Dus het water staat je aan de lippen,’ zei hij. ‘Dat snap ik. Maar sta even stil bij wat je aan het doen bent. Jij bent geen dief. Oké, je hebt drie banen achter elkaar verloren. Je voelt je een slachtoffer. En misschien ben je dat ook. Maar als je de gevangenis in draait, wie is er dan het slachtoffer? Wie krijgt daar het meest onder te lijden? En zie dan na afloop maar eens een nieuw bestaan op te bouwen.’ Hij zweeg. ‘Je hebt nog niks gestolen. Je hebt nog niet geschoten. Je kunt nog terug.’

			‘Hou je bek, verdomme!’ zei de man razend. ‘Wat weet jij er nou van? Heb jij een vrouw? En een kind? Nou?’

			Lime knikte.

			‘En staan die soms op het punt om op straat gezet te worden, dakloos?’

			‘Nee.’

			‘Zie je nou wel?’ De man lachte, bitter en triomfantelijk tegelijk. ‘Je weet er geen bal van – lul!’

			‘Mijn vrouw is dood,’ zei Lime. ‘En ons dochtertje ook.’

			De lach bestierf op het gezicht van de man, en Lime zag zijn kans schoon. ‘Hoeveel heb je nodig?’

			De schutter fronste vragend zijn wenkbrauwen.

			‘Hoeveel geld heb je nodig? Om je wapen te laten zakken, hier weg te lopen en je huur te gaan betalen?’

			Die vraag leek de overvaller te verbazen. Het liep allemaal heel anders dan hij gepland had, en Lime wachtte zwijgend terwijl hij hierover nadacht.

			‘Driehonderd dollar,’ zei hij na een tijdje.

			Lime keek uit het raam. Ze hadden op vreemde wijze geluk gehad: er waren geen andere klanten binnengekomen die de zaken konden compliceren. Hij opende zijn portemonnee nog wat verder.

			‘Ik heb hier zowat tweehonderd.’ Hij draaide zich om naar de anderen. ‘En jullie? Kan iemand me hier even helpen?’

			Er werd wat gepreveld en met voeten geschuifeld. Even later stonden de twee monteurs elk met een briefje van vijftig in de hand.

			Langzaam, om de schutter geen schrik aan te jagen, inde Lime het geld, en daarna haalde hij zijn eigen geld tevoorschijn. ‘Oké,’ zei hij tegen de overvaller. ‘En dan leg je nu je wapen neer, je pakt dat geld... en je gaat op zoek naar een andere manier om het hoofd boven water te houden. Want ik kan je verzekeren: als je om je gezin geeft, laat je je niet opsluiten of doodschieten. Daar heeft niemand wat aan.’

			De wanhopige man liet dit zwijgend bezinken. Lime stak het geld naar hem uit. Met een hongerige blik in de ogen strekte hij langzaam zijn hand uit. Lime deed een klein stapje achteruit en knikte naar het vuurwapen. Langzaam, weifelend, knielde de man, legde het wapen op het smerige linoleum, veerde toen met opmerkelijke snelheid overeind, griste het geld uit Limes hand en spurtte de deur uit. Nog heel even was hij door de vuile ruit heen te zien.

			Een paar seconden bleef iedereen roerloos staan – niet alleen verbijsterd over wat er zojuist gebeurd was, maar ook hoe plotseling het voorbij was.
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